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SERIT TESTERE

KULLANMA KILAVUZU

WT305 & WT340




Dikkat:
Bu drdndn ilk kullanimi éncesinde tim Guvenlik Kurallarini ve Calistirma Talimatlarini okuyun ve
uygulayin. Bu kilavuzu aletle birlikte saklayin.
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URUN TEKNiK OZELLIKLERI

Dikkat: Serit testereniz igin etiket Gzerinde belirtilen uygun glic kaynag), voltaj ve frekansi seginiz.

Model No WT305 WT340

Motor Glicl 750W Toow

Throat(Bogaz) Genisligi | 305mm 340mm

Kesme Kapasitesi 165mm 225mm

Kesme Hizi Yiksek | 800m/dak (50Hz) 900m/dak(60Hz) | 800m/dak (50Hz) 1000m/dak(60Hz)
Dusutk | 370m/dak(50Hz) 400m/dak(G0Hz) | 370m/dak(50Hz) 450m/dak(60Hz)

Bigak Boyutu 2240 mm(Length) X 3-20mm(Wwidth) | 2560 mm(Length) X 3-25mm(Width)

Tabla Boyutu 480mMmXx390mm 545mmX515mm /545X400mm

GUVENLIK TALIMATLARI

UYARI: Elektrikli aletler kullanilirken, yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanma riskini azaltmak igin
asagidaki temel glvenlik 6nlemleri her zaman uygulanmalidir. Bu Griint kullanmadan 6nce tim bu
talimatlan okuyun ve talimatlar saklayin.

GENEL GUVENLIK TALIMATLARI

1. Galisma alanini temiz tutun.

Daginik alanlar ve tezgahlar kazalara davetiye cikarir.

2. Galisma ortamini dikkate alin.

Elektrikli aletleri yagmura maruz birakmayin. Nemli veya islak ortamlarda kullanmayin. Galisma alanini iyi
aydinlatin. Yangin veya patlama riski olan yerlerde elektrikli alet kullanmayin.

3. Elektrik garpmasina karsi korunun.

Toprakli veya topraklama yapilmis ylizeylere (6rnegin; borular, kaloriferler,ocaklar, buzdolaplar) viicudunu-
zun temasindan kaginin.

4. Gocuklariuzak tutun.

Ziyaretgilerin aleti veya uzatma kablosunu kullanmasina izin vermeyin. Tim ziyaretgiler calisma
alanindan uzak tutulmalidir.

5. Kullanilmayan aletleri saklayin.

Kullaniimadiginda, aletler kuru, yliksek ve kilitli bir yerde, cocuklarin erisemeyecegi sekilde saklanmalidir.
6. Aleti zorlamayin.

Alet, tasarlandig1 hiz ve glicte daha iyi ve glivenli calisir.

7. Dogru aleti kullanin.

Klcuk aletleri veya aparatlar agir is aleti yerine zorlamayin. Aletleri amag disi kullanmayin; 6rnegin,
dairesel testerelerle agag dali veya kiittik kesmeyin.

8. Uygun kiyafet giyin.

Bol giysi veya taki takmayin, hareketli parcalara takilabilirler. Disarida galisirken lastik eldiven ve kaymaz
ayakkabi 6nerilir. Uzun saglar igin koruyucu baglik kullanin.

9. Gozluk ve kulak koruyucu kullanin.

Kesim tozluysa ayrica maske veya y(z koruyucu kullanin.

10. Toz tahliye ekipmanini baglayin.

Toz toplama ve tahliye baglantisi varsa, bunlari baglayin ve dogru sekilde kullanin.

11. Kabloya kétl davranmayin.

Aleti kablosundan tutarak tasimayin veya kabloyu gekerek prizden gikarmayin. Kabloyu is1, yag ve keskin
kenarlardan uzak tutun.

12. Itici cubuk kullanin.



Parcalari beslerken el yerine itici gubuk kullanmak daha glivenlidir.

13. Asir uzanmayin.

Her zaman dengeli ve saglam bir durus saglayin.

14. Aletleri dikkatle bakimyapin.

Kesici pargalar keskin ve temiz tutun. Yaglama ve aksesuar degistirme talimatlarini takip edin. Kabloyu
periyodik olarak kontrol edin, hasarliysa yetkili servise tamir ettirin. Uzatma kablolarini dlizenli kontrol edin,
hasarliysa degistirin. Tutamaklan kuru, temiz ve yagdan arindiriimis tutun.

15. Aletleri prizden ¢ikarin.

Kullanmadiginizda, bakim yaparken veya bigak, ug gibi aksesuarlan degistirirken aleti prizden ¢ikarin.

16. Ayar anahtarlarini ve anahtarlari gikarin.

Aleti calistirmadan 6nce ayar anahtarlarinin veya anahtarlarin gikanldigindan emin olun.

17. istem disi calistirmaktan kaginin.

Prize takil aleti parmaginizla anahtarda tutarak tasimayin. Takarken anahtarin kapali oldugundan emin
olun.

18. Dis mekén i¢in uygun uzatma kablosu kullanin.

Aleti dis mekénda kullaniyorsaniz, yalnizca dis mekan kullanimi igin tasarlanmis uzatma kablolar
kullanin.

19. Dikkatli olun.

Ne yaptiginiza dikkat edin. Sagduyulu olun. Yorgunken aleti kullanmayin.

20.Hasarli pargalari kontrol edin.

Alete tekrar kullanmadan 6nce koruyucu veya diger parcalar hasarlysa, dlizgtin ¢alistigindan emin olmak
icin dikkatle kontrol edin. Hareketli pargalarin hizalanmasi, serbest ¢alismasi, parca kirllmasi, montaj ve
diger durumlar inceleyin. Gerektiginde yetkili serviste tamir veya degisim yaptinn. Arizali salterler yetkili
servis tarafindan degistirilmelidir. Salter agip kapatmiyorsa aleti kullanmayin.

21. Uyari.

Bu kullanim kilavuzunda veya katalogda 6nerilmeyen aksesuar veya aparatlarin kullanimi kisisel yaralan-
ma riski yaratabilir.

22.Aletinizi nitelikli kisilere tamir ettirin.

Bu elektrikli alet ilgili glivenlik standartlarina uygundur. Onarimlar yalnizca orijinal yedek pargalar kullani-
larak nitelikli kisilerce yapilmalidir, aksi halde kullanici igin ciddi tehlike olusturabilir.

ALET IGIN EK GUVENLIK KURALLARI
BU TALIMATLARI SAKLAYIN

1. Go6z koruyucu kullanin.

2. Aleti yanici sivi veya gazlarin bulundugu ortamda kullanmayin.

3. Herzaman yliz maskesi veya toz maskesi takin.

4. Kullanimdan 6nce bigag) catlak veya hasar agisindan dikkatlice kontrol edin. Gatlak veya hasarli bigag)
derhal degistirin.

5. Sadece Uretici tarafindan 6nerilen ve EN847-7 standardina uygun testere bigaklarini kullanin.

6. Bu kilavuzda onerilen aksesuarlan kullanin. Uygun olmayan aksesuarlar, 6rnegin asindirici kesme
taslar, yaralanmaya sebep olabilir.

7. Kesilecek malzemeye uygun testere bigagini segin.

8. Yiksek hiz geliginden (HSS) yapiimis testere bigaklarini kullanmayin.

9. Guriltlyu azaltmak igin bigagin her zaman keskin ve temiz oldugundan emin olun.

10. Givi ve vida gibi metalleri kesmeyin. Calismaya baslamadan 6nce is pargasindaki tim givi, vida ve
yabanci maddeleri gikarin.

11. Salter, kesilen parga vb. nesneleri, salter agilmadan énce tabladan kaldirin.

12. Ellerinizin testere bigaginin kesim hatti disinda olmasina dikkat edin.

13. Kesme hattinin éntinde durmayin ve baskalarinin da durmasina izin vermeyin.

14. Gergek is pargasinda kullanmadan &nce aleti bir slre galistinn. Zayif montaj veya dengesiz bigak
nedeniyle olusabilecek titresim veya sallantiya dikkat edin.

15. Tabla ytizeyi asindiginda degistirin.

16. Ahsap keserken serit testereyi toz toplama cihazina baglayin.

17. Kapak veya testere bigagini koruyan koruyucu agikken makineyi ¢alistirmayin.

18. Testere bigagi segimi ve hizinin, kesilecek malzemeye gore yapiimasina dikkat edin.

19. Testere bigag) hareket halindeyken temizlemeyin.
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I
ELEKTRIK GEREKSINIMLERI

GUC KAYNAGI VE MOTOR OZELLIKLERI

UYARI: Elektrik tehlikelerini, yangin riskini veya aletin zarar gérmesini énlemek i¢in uygun devre
korumasi kullanin. Aletleriniz igin ayri bir elektrik devresi kullanin. Gli¢ kablosu asinmis, kesilmis
veya herhangi bir sekilde hasar gérmisse, sok veya yangin riskini 6nlemek i¢in hemen degistirin.

TOPRAKLAMA TALIMATLARI

UYARI: Bu alet, operatéri elektrik garpmasina karsi korumak igin kullanilirken topraklanmalidir.
Ariza veya bozulma durumunda, topraklama elektrik akimi i¢in en az direngli yolu saglar ve
elektrik carpmasi riskini azaltir. Bu alet, topraklama iletkeni ve topraklama fisi olan bir elektrik
kablosu ile donatilmistir. Fis, yerel yonetmeliklere uygun olarak dogru sekilde kurulmus ve
topraklanmis bir priz soketine TAKILMALIDIR.

VERILEN FISI DEGI$TIRMEYIN Eger prize uymuyorsa, uygun prizi yetkili bir elektrikgiye taktiriniz.
ALETIN TOPRAKLAMA iLETKENININ YANLIS BAGLANMASI elektrik garpmasi riski yaratabilir. Yesil
izolasyonlu (sari ¢izgili veya gizgisiz) iletken, topraklama iletkenidir.

Elektrik kablosu veya fisi tamir veya degistirilirse, topraklama iletkeni canl terminallere baglan-
mamalidir.

Topraklama talimatlarini tam olarak anlamiyorsaniz veya aletin dogru sekilde topraklandigindan
emin degilseniz, yetkili bir elektrik¢i veya servis elemanina danisin.

Uygun sekilde topraklanmis priz
ygun g p \§p

=

Uygun sekilde topraklanmis priz

Toprakl
opraklama ucu Topraklama ucu

3-Uglu fi o 3-Uglu fi
dufie— < olu fis

UYARI:

Ekipman topraklama iletkeninin yanlis baglanmasi, elektrik carpmasi riski olusturabilir.
Operator elektrik garpmasina karsi korumak igin alet kullanim sirasinda topraklanmalidir.
Topraklama talimatlarini anlamiyorsaniz veya aletin dogru sekilde topraklandigindan emin
degilseniz, yetkili bir elektrikgiye danisin.

Bu alet, sok tehlikelerine karsi korunmaniz igin onayli bir kablo ve 3 uglu topraklama tipi fisle
donatilmistir.

Topraklama fisi, gosterildigi gibi dogru sekilde takilmis ve topraklanmis 3 uglu priz soketine
dogrudan takilmalidir.

Topraklama ucu higbir sekilde ¢ikarilmamali veya degistiriimemelidir. Ariza veya bozulma
durumunda topraklama, elektrik carpmasi igin en az direngli yolu saglar.

UYARI: Bu makine sadece i¢ mekan kullanimi igindir. Yagmura maruz birakmayin ve nemli
yerlerde kullanmayin.

UZATMA KABLOSU KULLANIM KILAVUZU

DOGRU UZATMA KABLOSU KULLANIN. Uzatma kablonuzun iyi durumda oldugundan emin olun.
Uzatma kablosu kullanirken, Griinintzin cektigi akimi tagiyabilecek kalinlkta bir kablo tercih
edin. Ince kesitli kablolar, hat geriliminde dislse yol agar, bu da gli¢ kaybina ve asiri iIsinmaya
neden olabilir.

Uzatma kablonuzun dogru baglandigindan ve iyi durumda oldugundan emin olun. Hasarli
uzatma kablolarini kullanmadan énce mutlaka degistirin veya nitelikli bir kisi tarafindan tamir
ettirin. Uzatma kablolarinizi keskin nesnelerden, asiri isidan ve nemli ya da islak ortamlardan
koruyun.



I
AKSESUARLAR VE EK PARCALAR

ONERILEN AKSESUARLAR

UYARI: Yaralanmalari 6nlemek igin:

Sadece bu serit testere i¢in 6nerilen aksesuarlari kullanin.

Aksesuarlarla birlikte verilen talimatlara uyun. Uygun olmayan aksesuar kullanimi tehlike yarata-
bilir.

Kirllmis pargalarin veya is pargalarinin firlamasindan kaynaklanabilecek yaralanmalari énlemek
icin sadece bu serit testere icin tasarlanmis aksesuarlari kullanin.

Aksesuarin kullanim kilavuzunu veya operatér talimatlarini tamamen okumadan higbir aksesu-
art kullanmayin.

KUTU iCERIG

AMBALAJIN ACILMASI VE ICERIGIN KONTROLU

Serit testeresi ve tim pargalarini dikkatlice ambalajdan ¢ikarin ve asagidaki gizimle karsilastirin.
UYARI:

Beklenmedik galistirmalardan kaynaklanabilecek yaralanmalari 6nlemek i¢in, ambalaj agma ve
montaj sirasinda gli¢ kablosunu elektrik prizine takmayin. Serit testere montaj veya ayar yapilir-
ken kablo takili kalmamahdir.

Herhangi bir parca eksik veya hasarliysa, eksik veya hasarli parga degistirilip montaj tamamlana-
na kadar serit testeresi fise takilmamalidir.

PARCA LiSTESI

Kutu ambalajini agin; asagida listelenen pargalarin makinenizde bulundugunu kontrol edin:

@ Sekil 1

1. Serit testere lad. 6. Ayak 4ad. 1. Altigen somunlu kanca lad.
2.Klavuz ray 1ad. 7.Uzun destek 2ad. 12.tici gubuk 1ad.
3.Ek parcali tabla lad. 8.Gonye odlger lad. 13.Montaj seti(gorselde gosteriimemistir)
4. Kesme klavuzu lad. 9. Aksesuar alet diizenegi 1ad. M8X12 altigen basli civatalar 12ad.
5. Kisa destek 2ad. 10.Topuz 4ad. 8mm duiz pullar 12ad.
M6X12 pimli civatalar 8ad.
6mm diz pullar 8ad.
M6 altigen somun 8ad.

M4X10 altigen basli civatalar  2ad.



I
KURULUM

1. Serit Testere Ayaginin Sabitlenmesi

Makineyi sekle gére bir tahta UGizerine yerlestirin.

Ayagi, M8XI10 altigen basli civata ve 8 mm duiz pullar kullanarak serit testereye baglayin.

Kisa ve uzun gapraz baglantilari, M6X12 pimli civatalar, 6 mm diz pullar ve M6 altigen somun ile
ayaklara takin, somunlari heniliz sikmayin.

Serit testeresi dliz bir zemine yerlestirin ve tim civata ile somunlari sikica sabitleyin.

M8X10 altigen basli civata-
lar ve 8 mm diiz pullar

M6X12 pimli civatalar, 6
mm diz pullar ve M6
altigen somun

Somunlari sikin

Tabla Montaji Kilavuz Rayinin Montaji
Ayagi taktiktan sonra, tablai serit testere- Kilavuz rayini, masaya doért adet mandal
ye M8XI10 altigen basli civata ve 8 mm ile sabitleyin.

diz pullar kullanarak monte edin. Testere
bicaginin, tabla yuvasinin tam ortasinda
oldugundan emin olun.

M8X10 altigen basli civata- Kilavuz Ray Kilavuz Ray
lar ve 8 mm duz pullar Kilitleme Mandali



4. Aksesuar Takimlarinin Gévdeye Montaji 5.Dlz Kesme Korkulugunu Masaya Yerlesti-
M4X10 altigen bash civatalar kullanarak rin, Mitre Kiskacini Tabanina Takin, itici
aksesuar takimlarini gévdeye monte edin. Gubugu Kancaya Asin.

Altigen somunlu kancay! govdeye sabitleyin.

Aksesuar Kanca Dlz  Gonye kelepgesi itici Gubuk
takimlan kesme
montaji kolu

AYARLAMA

UYARI: Herhangi bir ayar yapmadan énce, aletin kapali ve fisinin prizden gekili oldugundan emin
olun.

1. Tabla Egimi Ayari

Kilitleme kolunu gevsetin.

Tabla egim diigmesini gevirerek tabla agisini istediginiz konuma getirin.

istenen aglyl bulmak igin agi géstergesi skalasini kullanin.

Tabla sabitlenene kadar kilitleme kolunu tekrar sikin.

Tabla egme
[ dugmesi
Kilitleme
kolu




2. Testere Bigagini Hizalama

Eger testere bigag kaucuk tekerlegin ortasinda galismiyorsa, Ust serit testere tekerleginin egimi

ayarlanarak takip (tracking) dizeltilmelidir.
Ust ve alt kapagi agin.
Takip kilit mandalini gevsetin.

Bigaga dokunmamaya dikkat ederek Ust tekerlegi elle dondirdn.
Ayar digmesini saat yonlnde veya saat yoninin tersinde gevirerek testere bigaginin kauguk

tekerlegin ortasinda hizalanmasini saglayin.

Ayar sonrasi takip kilit mandalini tekrar sikin ve kapaklari kapatin.

Ust kapak

3. Bigak Tansiyonunun Ayarlanmasi

Uyari: Gok fazla tansiyon serit testere bigaginin kirilmasi-
na neden olabilir. Cok az tansiyon ise surllen testere
tekerleginin kaymasina ve bicagin durmasina yol acar.
Ust bigak kilavuzunu tamamen yukari kaldirin. Bigak
genisligini dikkate alarak, tansiyonu ayarlamak icin
digmeyi gevirin.

Tansiyonu kontrol etmek icin, tabla ile st kilavuz
arasinin ortasinda bigagin yan tarafina parmaginizia
hafifce bastirin (bigak 2 mm’den fazla esnememelidir).
Ayari, bigak tansiyon gostergesinden kontrol edin. Skala,
serit testere bicagl genisligine gore dogru tansiyonu
gosterir.

Ayar digmesini saat yéniinde gevirerek bicak tansiyonu-
nu artirin.

Ayar digmesini saat yoénlnin tersine gevirerek bigak
tansiyonunu azaltin.

4.Bigak Tansiyon GOstergesi Ayari

Bicak tansiyon gostergesi, farkli Ureticiler tarafindan
uzun veya kisa kesildigi bilinen bigaklarigin ayarlanabilir.
Bicak orta seviyede tansiyondayken, sabitleme vidasini
gevsetin ve gostergesi ihtiyaca gore yukari veya asagl
hareket ettirin. Ardindan sabitleme vidasini tekrar sikin.

Takip ayar
digmesi

Takip ayar
Alt kapak mandali

Testere Bigagl Tansiyon
Ayar DUgmesi

Sabitleme
Vidasi
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5. Ust Bigak Kilavuzu Ayari

Her kesim/islem 6ncesinde, is pargasinin yiiksekligine gére bigak kilavuzu ylksekligi ayarlan-
mahdir (st bigak kilavuzu, is pargasinin yaklasik 3 mm Uzerinde olmalidir).
Kilitleme kolunu gevseterek, ayar digmesiyle tst bigak kilavuzunu istenilen ylikseklige ayarlayin.
Ayardan sonra kilitleme kolunu sikica kapatmayi unutmayin.
(A) digmesini gevsetin ve rulman tutucusunu, kilavuz rulmanin bigagin altindan 1-2 mm
mesafede olacak sekilde ayarlayin. Ardindan (A) digmesini tekrar sikin.
(B) digmesini gevsetin ve itme rulmanini bigagin arkasindan 0,5 mm mesafeye ayarlayin. (B)

digmesini tekrar sikin.

(C) civatayi gevsetin ve kilavuz rulmanini bigaga 0,5 mm mesafede olacak sekilde ayarlayin. (C)

civatasini tekrar sikin.

itme rulmani Kilavuz rulman
Kilavuz rulman

6. Alt Bigak Kilavuzunu Hizalama

Her serit testere bigagl degisiminden veya takip
(tracking) ayarindan sonra, alt bigak kilavuzu
yeniden ayarlanmalidir.

(D) vidasini gevsetin, tim alt bigak kilavuzunu
hareket ettirin ve kilavuz rulmani, bigagin
altindan 1-2 mm mesafeye ayarlayin. Ardindan
(D) sabitleme vidasini tekrar sikin.

(E) altigen basli civatayi gevsetin ve itme rulma-
nini, bicagin arkasindan 0,5 mm mesafeye
ayarlayin. Civatayi tekrar sikin.

(F) civatayr gevsetin ve kilavuz rulmani,
bicaktan 0,5 mm uzak olacak sekilde ayarlayin.
Ardindan (F) civatasini sikin.

Not: Bu hassas ayarlar, dlizglin ve glivenli kesim
yapilmasi igin kritik 6neme sahiptir.

kilitleme
mandali

Ayar
digmesi

Ust bigak
kilavuzu
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7.Kesme Hizi Ayari

- Altkapag agin o ) Diistik hiz YUksek
- Kayis tansiyonunu azaltmak igin digmeyi Alt serit testere tekerligi

saat yonlinde gevirerek kayisini gevsetin.

- Tahrik kayisini, tahrik tekerlegi tGzerindeki
istenilen kasnaga ve motor kasnagina
yerlestirin.

Kayis tansiyon ayar digmesi:

- Gerekirse, tansiyonu ayarlamak icin ayar
digmesini gevirin

- Ayar digmesini saat yoninde gevirmek,
tahrik kayisi tansiyonunu azaltir.

- Ayar digmesini saat yoninin tersine
gevirmek, kayis tansiyonunu artirir.

- Kasnaklar arasinda, tahrik kayisi 10mm
esneme yapmalidir.

- Ayar tamamlandiktan sonra kapagi
kapatin.

Belt tension setting knob

Motor kasnag)

Motor kasnag|
Tahrik kayish

Tahrik tekerleginin kasnagi

yaklasik.10mm

Uyari: Testere bigagl keskin ve tehlikelidir. Ambalajdan
¢lkarma, takma veya degistirme islemlerinde mutlaka eldiven
kullanin.

Bigak Degisim Adimlari:

Kilavuz raydaki 4 kilitleme mandalini gevsetin ve rayi gikarin.
Ust ve alt kapagi agin.

Ust bigak kilavuzunu en alt konuma getirin.

Hizli birakma kolunu gevsetin.

Eski bigag dikkatlice ¢ikarin.

Yeni bicag takin ve kauguk tekerleklerin ortasina yerlestirin.
Hizl birakma kolunu tekrar sikistirin.

Degisim Sonrasi Kontroller:

Bigak tansiyonu: Parmakla bastirildiginda ~2 mm esnemeli.
Bigak takibi: Bigak tekerleklerin ortasinda dénmeli.

Ust ve alt kilavuz rulmanlari: Bigaktan 0.5-2 mm mesafede
olmali.

Ust kilavuz: is pargasinin ~3 mm (izerinde konumlanmalr.
Kilavuz rayi tekrar yerine takip kilitleyin.

Kapagi kapatin.

Not: Bu ayarlar, glivenli ve dogru kesim i¢in zorunludur.
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‘ Alt kapak

Ust kapak

OPERASYONLAR

- Uyari: Kisisel yaralanma riskini azaltmak igin testereyi
kullanirken asagidaki glivenlik 6nerilerine uyulmalidir.

- Kesim sirasinda testere bigagina dokunmayiniz.

- Testere calisirken koruyucu goézlik takiniz, ancak eldiven
giymeyiniz.

- Ayni andayalnizca bir is pargasi kesin.

- s pargasini daima tezgah lzerinde sabit tutunuz.

- Higbiris parcasini sikistirmayiniz.

- s pargasini testere bigagina yan taraftan iterek serit testere
bigagini yavaslatmaya veya durdurmaya galismayiniz.

- Kilavuz ylzeye karsi diz kesim yaparken itme cubugu
kullaniniz.

- Uzun malzeme keserken, kesim tamamlandiginda malze-
menin tezgah disina dismesini énlemek icin is parcasi
destekleri kullaniniz.

- Toz toplayici kullaniniz.

- Yuvarlak malzeme keserken, is pargasini saglam sekilde
sabitleyiniz.

- Calismaya baslamadan o6nce, testere bicagl ile Ust ve alt
bigak koruyucularinin diizgtin ¢alistigini kontrol ediniz.

- Hasar gérmius parcalari derhal degistiriniz.

- Dogru c¢alisma pozisyonunu aliniz (serit testere bigaginin
disleri operatore dontik olmalidir).

- Geri tepme riskine karsi dikkatli olunuz.

Anahtar kullanimi

- Araci calistirmak icin ana salteri aginiz. Araci durdurmak icin
ana salteri kapatiniz.

- LED ¢alisma 118

LED ¢alisma 15181, uzun ve esnek boyunlu bir yapiya sahiptir ve
bigagin her iki tarafindaki ¢alisma ylizeyini aydinlatabilir.

LED 1s1ik anahtarinin st konumu (1) 15181 agar, alt konumu (0)
ise 15181 kapatir. 13

Hizli serbest birakma
mandali

—~
=

Ana salter
LED 11k anahtar




Serit kilavuzu kullanimi

Serit kilavuzu, bigagin her iki tarafinda da
kullanilabilir. Kilavuz, testere bigaginin bir
tarafindan

diger tarafina tasindiginda kilavuzun
yonu ters

cevrilmelidir.

Kilavuzun yéniinu degistirme

iki adet (G) diigmeyi gevsetin ve gikarin.
Kilavuzu, kilavuz destek kismindan
civatalari sékerek

cikarin.

Kilavuzu, civatalarla kilavuz desteginin

diger tarafina

takin.

Iki adet (G) dugmeyi tekrar yerine takin ve
sikin.

Serit kilavuzunu sikistirma
Serit kilavuzunu kilavuz rayi Uzerine yerlestiri-
niz.
Kilavuzu istenen konuma getirin; skala, testere
bicag ile
kilavuz arasindaki mesafeyi gosterir.
Serit kilavuzunu sabitlemek icin kilit kolunu
sikiniz.

Kilit kolu

ince malzemeler kesilirken kilavuz = yliksekligi
dasurulebilir.

iki adet (G) diigmeyi gevsetiniz.

Kilavuzu, kilavuz destekten kaydirarak ¢ikariniz.
Kilavuzu 900 déndirinGz.

Kilit vidasini kilavuzun diger kanalina yerlestiriniz.
iki adet (G) diigmeyi tekrar sikiniz.

Kilavuz, bigagin yanina paralel olacak sekilde, iki
adet (H) alyan civatasi gevsetilerek ayarlanabilir.

Gonye cetveli kullanimi:

Gonye cetveli, tezgah 6n kenarindaki yuvasina
takilir.

Gonye kesimleri igin, gonye cetveli her iki yonde
600’ye kadar déndurdlebilir.

Gonye agisini ayarlamak igin: kilit kolunu saat
yoninln tersine gevirerek gevsetiniz.

Uyar:: Gonye cetveli ile kesim yaparken, Kkilit
kolunun sikica kapatilmis olmasi gerekmektedir.

Kilit kolu Gonye cetveli



4.itme gubugu kullanimi
Iltme gubugu, elin uzantisi olarak
gorev yapar ve testere bigagiyla

kazara temasin 6nline geger.

Serit testere bigagi ile serit kilavu-
zu arasindaki mesafe 150 mm’den
az ise itme c¢ubugu mutlaka
kullaniimalidir.

itme gubugu kullanilmadiginda,
testere govdesinde bulunan askiya
asilarak muhafaza edilebilir. . T
Hasar gordiginde itme cubugu ltme

derhal degistirilmelidir. gubugu

5.Kesim islemi

Dst bicak kilavuzunu is pargasinin 3 mm Uzerinde olacak sekilde ayarlayiniz.
Is pargasini tezgah Uzerine yerlestiriniz.

Gug kablosunu prize takiniz.

Testereyi calistiriniz.

is pargasini tek seferde kesin.

Eger hemen baska bir kesim yapilmayacaksa, testereyi kapatiniz.

6.Toz toplayiciya baglama
Serit testere Uzerinde bir toz tahliye portu bulunmaktadir. Ahsap kesimi sirasinda bu port toz
toplayiciya baglanmalidir.

Eger ozel bir serit testere toz tahliye sistemi
yoksa, testere tozundan kurtulmak icin baska
Toz Toz bir segenek daha vardir. Normal toz disindaki
tahliye portu cekmecesi buyuk pargalar, 1zgaradan gecerek toz gekme-
cesine diser. Bu cekmece kolayca ¢ikarilabilir
ve temizlenebilir.



I
BAKIM

Uyari! Her zaman bakim veya kontrol isleminden dnce aletin kapali oldugundan ve fisinin prizden
¢tkarldigindan emin olun.

SIK SIK KONTROL EDIN

Serit testere duzenli olarak kontrol edilmelidir.

Kablo, baglanti kablosu, fis ve agma/kapama anahtari iyi durumda mi kontrol edilmelidir. Tahrik
(aktarma) aksaminda herhangi bir hasar olup olmadigina bakilmahdir.

Temizlik

Zaman zaman testere tozu ve talaslar temizlenmelidir. Bigak korumasi ve serit testerenin igcinde-
ki hareketli pargalar dikkatlice temizlenmelidir.

YAGLAMA

Serit testerenin daima en iyi ¢alisma kosulunda kalmasini saglamak ve maksimum hizmet
6mri elde etmek igin, hareketli ve doner pargalar zaman zaman yaglanmali veya greslenmelidir.
Gikan sesi azaltmak igin bigagin keskin ve temiz oldugundan emin olun.

DEPOLAMA KOSULLARI

Serit testere kuru, temiz ve paslanmaya neden olmayacak bir ortamda muhafaza edilmelidir.




MONTAJ SEMASI




No. Aciklama Ad. No. Aciklama Ad.
1 Altigen soket bagli vida 1 37 Ust kapak 1
2 Duz pul 1 38 Gortintlleme penceresi 1
3 Bigak germe kolu 1 39 Pencere cergevesi 1
4 Vida 1 40* Yuvarlak basli vida 4
5 Burg 1 41* Emniyet salteri anahtari 2
6 Segman 1 42* Altigen somun 4
7 Cerceve kapag) 1 43 Alt kapak 1
8* Yuvarlak basl vida 4 44 Kilit somunu 2
9 Altigen somun 2 45 Burg 2
10 Gergi braketi 1 46 Altigen soket basli vida 2
n Yay 1 47 Somun 1
12 Somun 1 48 Diz pul 1
13 Baglanti plakasi 1 49 LED surticlsu 1
14 Civata 1 50 Altigen soket bagli vida 1
15 Altigen basli civata 3 51 Dis aganvida 1
16 Diz pul 6 52 Kablo kelepgesi 1
17 Kilavuz mil 3 53 Led anahtar kutusu 1
18 Somun 1 54 Salter kapag) 1
19 Kilit somunu 3 55 Yuvarlak baglh vida 2
20 Bigak germe gbstergesi 1 56 LED anahtari 1
21 Civata 1 57 Disli rondela 2
22 Segman 2 58 Tava bagli vida 2
23 Saft 1 59 Dis aganvida 4
24 Kilavuz plaka 2 60 Kablo kelepgesi 1
25 Cekme plakasi 1 61 Kablo kelepgesi 1
26 Altigen bagli civata 4 62 Anahtar kutusu 1
27 Duz pul 8 63 Baglanti terminali 1
28 Altigen somun 4 64 Dis acan vida 1
29 Egim plakasi 1 65 Ana salter 1
30 Saft 1 66 Tava basli vida 2
31 Bilyali rulman 4 67 Cerceve 1
32 Segman 4 68 Somun 1
33 Ust tekerlek 2 69 Diiz pul 1
34 Segman 2 70 Burg 1
35 Lastik 2 7 Duz pul 1
36 Bigak 1 72 Firca 1




No. Aciklama Ad. No. Aciklama Ad.
73 Kasa civatasi 1 m Baglanti mili 1
74 Altigen somun 1 n2 Dis aganvida 2
75 Mil kasnagi 1 13 Tutma halkasi 2
76 Altigen soket basli vida 3 14 Rulman 2
77 Cekmece kolu 1 15 Saft 2
78 Toz gekmecesi 1 116 Topuz 1
79 Yay 1 17 Diz pul 1
80 Bilye 1 18 Soket bagli vida 2
81 Dis aganvida 2 19 Diz pul 2
82 Mafsal kafesi 1 120 Topuz 1
83* Kapak 2 121 Kilavuz blogu 1
84* Kilitleme anahtari 2 122 Saft 4
85* Salter 2 123 Mafsal kafesi 8
86* Altigen somun 4 124 Soket bagli vida 2
87 Ayarvidasi 1 125 Kapak kilitleme diigmesi 2
88 Mil dirsegi 1 126 Kilavuz plakasi 1
89 Burg 1 127 Kilit somunu 2
20 Somun 1 128 Ayarvidasi 1
Ell Saft 1 129 Diz pul 4
92 Sap 1 130 Altigen basli vida 4
93 Sap kapag| 1 131 Kablo burcu 2
94 Takip seti digmesi 1 132 Sinirlayici mil 1
95 Takip kilidi digmesi 1 133 Altigen somun 1
96 Kapak 2 134 Kilavuz blogu 1
97 Dis acan vida 2 135 Alt koruma 1
98 Sinirlama plakasi 1 136 Alti kdse basli vida 1
99 Ust bigak korumasi 1 137 DUz rolenda 2
100 Saft 1 138 Saft 1
101 Vites 1 139 Altigen somun 4
102 Ust kilavuz ayar digmesi 1 140 Alti kdse basli vida 4
103 Yay 1 141 Altigen somun 1
104 Kilit digmesi 1 142 Alti kdse basli vida 1
105 Gergi 1 143 Alti kdse basli vida 1
106 Pim 2 144 Diz rolenda 2
107 Surglli kapak 1 145 Kilavuz blogu 1
108 Soket basli civata 1 146 Ayarvidasi 1
109 Destek blogu 1 147 Silindirik bagl alyan vidasi 1
110 Baglanti mili 2 148 Silindirik bagli alyan vidasi 1




No. Aciklama Ad. No. Aciklama Ad.
149 Pim 1 187 Sinirlayici plaka 1
150 Toz gikis kapag) 1 188 Alti kése basli civata 1
151 Toz gikis portu 1 189 Kilitleme kolu 1
152 Bombe bagli vida 3 190 Kapak 1
153 Ayar vidasl 1 191 Tutma kolu 1
154 Burg 1 192 Rolenda 1
155 Bosta kasnak mili 1 193 Gonye kilavuzu 1
156 Bosta kasnak 1 194 Bombe basli vida 1
157 Bilyali rulman 2 195 Gosterge oku 1
158 Segman 1 196 Mil 1
159 Kayis 1 197 Silindirik bagli vida 1
160 Motor kasnag| 1 198 Kablo kelepgesi 1
161 Ayarvidasl 1 199 DUz rolenda 1
162 Kama 1 200 Somun 1
163 Motor 1 201 Altigen somun 2
164 Diiz rolenda 4 202 LED sdrtcu 1
165 Silindirik bagli alyan vidasi 4 203 Gc kablosu 1
166 Kayis gergi digmesi 1 204 | igkablo 4
167 Segman 1 205 Esnek boru 2
168 Disli 2 206 Digme 2
169 Tabla ayar digmesi 1 207 Duz rolenda 2
170 Kilitleme diigmesi 4 208 Kilavuz destek kapagi 2
17 Tabla 1 209 Kilavuz destek pargasi 1
172 Tablai¢ pargasi 1 210 Kilavuz plakasi 1
173 Yatakli civata 1 21 Yatakli civata 2
174 Acl kilavuz plakasi 2 212 Kilavuz 1
175 Tabla egim tabani 1 213 Silindirik bagli vida 2
176 Silindirik basgli civata 2 214 Somun 3
177 Dz rolenda 3 215 Kayar taban 1
178 Kilitleme somunu 2 216 GOsterge oku 1
179 Bombe bagli vida 1 217 Dis acanvida 2
180 Dulz rolenda 1 218 Yayli plaka 1
181 GOsterge oku 1 219 Bombe bagli vida 1
182 Diiz rolenda 4 220 Kilitlere blogu 1
183 Alti koéseli civata 4 221 Kilitleme kolu 1
184 DUz rolenda 4 222 Saft 1
185 Silindirik baglh vida 4 223 Kilavuz ray kapag| 1
186 Altigen somun 4 224 Kilavuz ray 1

20




No. Aciklama Ad.
225 Kilavuz ray kapagi 1
226 Duz rolenda 8
227 Silindirik basli vida 8
228 Uzun destek pargasi 2
229 Ayak 4
230 Altigen somun 8
231 Diz rolenda 8
232 Yatakli civata 8
233 Kisa destek pargasi 2
234 | itmekolu 1
235 Kanca 1
236 Altigen somun 1
237 Raf dislisi 1
238 Bombe basli vida 2
239 Acik agiz anahtar 1
240 6mm alyan anahtar 1
241 5mm alyan anahtar 1
242 4mm alyan anahtar 1
243 3mm alyan anahtar 1

Makinenizde bu montaj parcasi bulunmayabilir.
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DAIRESEL KESiM iCiN AKSESUARLAR

GiRiS

Serit testereniz kutu igeriginde dairesel kesim
icin bir aksesuarla birlikte sunulmus olabilir.
Bu aksesuarlar kullanmadan énce asagidaki
talimatlari okuyun ve anlayin.

GEVSEK PARCALAR TABLOSU

1. SUrglla braketi
2.Merkez pimi

3.Kilit digmesi A
4.Kilit digmesi B

MONTAJ

Merkez pimini slrglli braketin deligine
takiniz. A kilit dGgmesi ile sabitleyiniz.
Surgulu cubugu Gst koruma montajinin yatak
braketi igine yerlestiriniz. Istenen konuma
kaydirip B kilit digmesini sikica tutturunuz.

22

KULLANIM

Dikkat: Dairesel
kesim yapmak igin
mimkin olan en
ince testere
bicaginin  kullanil-
masi gereklidir.
Ahsap is pargasl
Uzerine bir daire ve
merkez  noktasini
cizin.

Set. Ahsap is
parcasi, kizak
tarafindan
yénlendirilirken,
testere bicaginin
dairenin tegetine
hizal oldugu
istenilen konuma
fensi ayarlayin.

Serit testereyi
calistinnveis
parcasini kesin

Daire isaretli kalan
is parcasini tabla
lzerine yerlestirin.
Teget noktasini

testere bigagi
disleriyle hizalayin.
Merkez pimini

dairenin merkeziy-
le hizalayin ve A
kilit ~ digmesini
sikarak sabitleyin.
Serit testereyi

cahistirin, is
pargasini yavasga
dondurerek ve

testere  bicagina
dogru ilerleterek

Bu aksesuar
sayesinde yuvarlak
kose ve sektorleri
de kolayca kesebi-
lirsiniz.




YETKILi SERVISLER

ADANA )
OZISIKLAR ELEK-ACK MEKANIK
KARASOKU MH.28010 SK.N:4/1
SEYHAN 0322 359 1333

OMSER TEKNIK / MURAT YILMAZ
YESILOBA MAH.46023 SOK.NO:11/A
SEYHAN-ADANA

0322 428 92 22-23-24

DEMIR ELEKTRIK

BEKTAS DEMIR

KARASOKU MAH. KIZILAY CAD.
28010 SK. NO:4-D-1  SEYHAN
0322 352 97 95

ADIYAMAN )
EMEK TEKNIKMAKINA

REIS SERVIS )
ABDULMUSA AKASLAN BOBINAJ

CUMHURIYET MAH. MUFTULUK CAD.

NO:43 CEVREYOLU UZERI MERKEZ
0545 402 02 21

AFYON _

EMEK-IS BOBINAJ

ERMAN MANAP

DUMLUPINAR MH. MENDERES CD.
KARAHISAR APT. 0272 212 11 32

KATAR BOBINAJ / MUSTAFA
KATAR

SANAYI SITESI 6. BLOK NO:27

0272 214 48 64

AGRI X .
MAK-TEK SERVICE EL ALETLERI
YUSUFTOKA

KAGIZMAN CAD. BULBUL SK. NO:52
MERKEZ 0554 006 98 97 — 0537 649
4170

AKSARAY )

MERT ELEKTRIK BOBINAJ
ZEKi GUZYURDU
BAHCESARAY MAH. 8637 NOLU

SOK. K6
038221568 33
AMASYA
AKOTEK BOBINAJ

GUMUSLU MAH. SARAYDUZU CAD.
NO:13 0358218 71 19

ANKARA )
GELISIM EL ALETLERI

MUSTAFA OVEZ

31.SK. BASI TICARET HAN NO:5
YENIMAHALLE 03123859098

AYDEMIR BOBINAJ ELEKTRIK
SAN.VE TiC. / HUSEYIN AYDEMIR
REIS SERVIS

1178. CAD. (2.S0K.) NO:89

OSTIM 0312354 29 28

ANTALYA

GOKLER MAKINA / REIS SERVIS
GOKHAN GOKLER

CUMHURIYET MAH.ESKi SAN.SIT.682
SOK.NO:37 MERKEZ 0242 343 21
29

ABALIOGLU BOBINAJ
MEHMET ABALI

CUMHURIYET MAH. ASAGI SAN.
YOLU UZERI CAGRICI SIT.NO.9/A
ALANYA 024251263 18

AKTIF BOBINAJ / REIS SERVIS
HUSEYIN SARI

SANAYI MAH. 2005 SOK. NO:25/201
MANAVGAT 0242 742 56 29

TEKNIK BOBINAJ / AHMET KAFALI
YUKARIHISAR MAH. HASTANE CAD.
NO:12/A MANAVGAT

0242 746 48 57

AYDIN

KILCIOGLU BOBINAJ
ERCUMENT KILCIOGLU

ATA MAH. ALT SAN. SIT. 1 CAD.
N: 6 MERKEZ 0256 214 30 32

OZDE OTOMOTIV MAKINA
YASAR AYDIN

ZEYBEK MAH. 1521 SK. NO:4-6D
EFELER

0546 453 78 12

ENERJi TEKNIK BOBINAJ
EKREM KARABULUT
YENI MAHALLE 819 SOKAK
BIDAN APARTMANI NO:2-B
DIDIM 0256 81143 70

AKDENIZ TEKNIK BOBINAJ
ASKIN AKDENiZ

CUMHURIYET MH.ALBAYRAK CD.
N:134/ SOKE 0256 512 63 44

BALIKESIR ) )
TEZGER BOBINAJ /REIS SERVIS
EREN TESGER

YENI SANAYI SITESI CUMHURIYEF
CAD.NO:198/6

266 246 23 01

SUNAY BOBINAJ / AHMET SUNAY
YENi SAN.SIT.19-AGUSTOS CAD.

NO:28
0266 246 52 70

iLGIN BOBINAJ / REIS SERViS
HUSEYIN iLGIN

17 EYLUL MAH.HACI ALI SOK.
NO:31/C BANDIRMA

0266 714 51 99

BATMAN

AKTIF BOBINAJ / REIS SERVIS
HIKMETYAR BILGE

YENI MAHALLE 16.CAD. 1008 SOK.
NO:8 0488 214 56 64

BINGOL

UMIT BOBINAJ

ABDULMELIK SUNA

SEHIT MUSTAFA GUNDOGDU
MH.BAYINDIRLIK CD.SS ESNAF
TUCC. KOOPGALERICILER SIT.
NO:38 MERKEZ 0544 842 58 00

BOLU

GARANTI BOBINAJ
YUNUS ZAFER AKTAS
SANAYI SITES 28/2 MERKEZ
0374 2155123

BURDUR L i
GEVIKLER BOB. / UMIT GEVIK
AYDINLIKEVLER MH.KSS.2.5K.15

ERKEZ
0248 252 94 37
BURSA
CANTURKLER BOBINAJ
REIS SERVIS
ADEM CANTURK .
K.SANAYI SITESI YEDEK PARG SITGI

48.CAD.NO:77 NILUFER
0224 253 15 50

TOKER MERT TEKNIK
IBRAHIM TOKER
SAKARYA MAH.1.GUVEN SOK.
NO:12/A  OSMANGAZI

0224 27354 18

CAG TEKNIK BOBINAJ

REIS SERVIS

CENGIZ ESGIN

MAHMUDIYE MAH.ERTUGRULGAZ-
CAD.ARMAGAN SOK.NO:21 INEGOL
0224 71557 37

GANAKKALE )
KISACIK BOBINAJ / SAMI KISACIK
NAMIK KEMAL MAH.KAYNAK SOK
NO.1-C MERKEZ = 0286217 96 71

SAHIN BOBINAJ / HASAN SAHIN
ISTIKLAL CAD. NO:154 BIGA
0286 316 11 71

GANKIRI
GENGLER ELEKTRIK&BOBINAJ
AHMET ALABAY

BUGDAY PAZARI MAH.TALAT ONAY
BULVARI A- BLOK NO:11/2 MERKEZ
037621360 33

CORUM
OZKAN BOBINAJ

OZKAN SOYLEYEN

GULABIBEY MAH. KUBBELI CAD.

NO:77
0364 224 75 97

DENiZLi

ORSLER BOBINAJ

SAMIM ORSOGLU

AHI SINAN CAD.SEDEF CARSISI
NO.9-10 02582614274

DIYARBAKIR

iKRA BOBINAJ / REIS SERVIS
SALIH SUREN

1.5AN.SIT.B/5 BLOK NO.6
0412 237 60 21

DUZCE

MOTOR MEKANIK BOBINAJ
ZAFER UNAL

ESKIi SANAYi CARSISI TAHIR ALTIN
SOKNO:27 0380 523 87 03

BERKE MAKINA

AYDIN GETINKAYA

KULTUR MAH.793 SOKAK NO:10
MERKEZ 0380 524 83 83

EDIRNE

ERAY BOBINAJ / M. ERAY TUGRUL
KUGUK SANAYI SITESI 4.BLOK
NO:14
MERKEZ ~ 0284 225 26 92
ELAZIG

TEKSER TEKNIK
MUAMMER ATALAY
SANAYI SIT. 10. SOK. NO:4
0424 224 83 14

ERZINCAN

BAKIRCIOGLU ELEK. MAK. HIRD.
iNS. NAK. SAN. VE TiC. LTD. STi.
HARUN SUDAS / REIS SERVIS
GULABIBEY MAH.SEHIT KENAN
ARDIG CAD.NO:44/A MERKEZ
0446 223 09 59

ERZURUM

TEKNIK MAKINA BOBINAJ
MUKREMIN SEVINDi

REIS SERViS

SANAYI DEMIRCILER SITESI 1.BLOK
NO.46  YAKUTIYE

0442 24317 34

ESKISEHIR

TEPEBASI TEKNIK SANAYi VE
TiC.LTD. STi.

TUNALI MAH. SEMT SAKARYA-2
CAD.NO:96 D TEL:0222 323 59 80

GAZIANTEP

YILDIZ BOBINAJ / REIS SERVIS
MEHMET KOGYIGIT
ISMETPASA MAH.1 NOLU CAD.
NO:23/F  SAHINBEY

0342 22115 74

CALIKOGLU BOBINAJ
TOLGA GALIKOGLU

KUSGET SAN.MAH.SEMT 60031
NOLU CD. 1 SEHITKAMIL

0342 235 63 09

PARLADI ELK. BOBINAJ
2.0RGANIZE SAN. BOLG.SOSYAL
TESISLER B BLOK NO:4 BASPINAR
0342 337 74 87

GIRESUN

GZCAN TEKNIK BOBINAJ
DENiz 6ZCAN

GEDIKKAYA MAHALLESI SANAYI
SITESI 6.50KAK NO:5 MERKEZ
0454 21217 35

HATAY

PAK iS ELEKTRIK

REIiS SERViS

MUZAFFER PAK

HARAPARASI MAH.

2.CAD.NO:7 ANTAKYA

0326 215 64 73 - 0326 221 15 45

PAK i$ ELEKTRIK/SUBE

YENI SANAYI SITESI 6.INiS 4. CAD.
GUZELBURG NO.10 ANTAKYA
032321564 73

KAR BOBINAJ / REIS SERVIS
ABDULLAH KAR

GUZELBURG MAH. 6. INIS CAD. NO:12C
ANTAKYA 0246 223 70 11

ULUSAL TEKNIK

ESREF EZBER

MURADIYE MH. 324/1 SOK. NO:29
ISKENDERUN 0326 616 09 31

ISPARTA

iZMiR BOBINAJ / REiS SERViS
EMIN 6zsoY

YENI SANAYi SITESI
6.BLOKNO.28 024622370 11

ISTANBUL-ANADOLU

AYKUT ELEKTRIK

REIS SERVIS

ERTAN KESKINOGLU

KARLIKTEPE MAH.SOGANLIK GAD.
KESKINOGLU APRT.NO:78/8 KARTAL
216 488 04 56/42-68

ERMAK GRUP TEK. SERViS
REIS SERViS

iSKENDER KOSE

ALTINSEHIR MAH. ALEMDAG CAD.
NO:626 UMRANIYEQ

216 540 46 28

PRATIK ELEKTROMEKANIK
REIS SERViS

S. ALi TUGANLI

ALEMDAG CAD. RUZGARLI SOK.
NO:9/2  UMRANIYE

0216 344 03 50

SONMEZ ELEKTROMEKANIK
REIS SERViS

NiHAT CELIK

AYDINTEPE MAH. YAVUZ CAD.KOSE
SOK.NO:5/3 TUZLA

0216 493 72 41

ISTANBUL-AVRUPA

DEMIRHAS MAKINA / REIS SERViS
SAIM DEMIRHAS

PERPA TIC.MERKEZI B BLOK KAT:8

NO:995 SisLi 0212 320 22 61
ERMAK MAKINA / REIS SERVIS
DAVUT KOSE

PERSEMBE PAZARI CAD.OMER AGA
SOK.NO:11 KARAKOY
0212 252 3395

EVREN ELEKTRIK

MUSTAFA MERSIN

TERSANE CAD HOCA HANIM SOK
NO:23/1  KARAKOY

0212 254 56 77

YILMAZLAR ELEKTRIK

YILMAZ OMEROGLU

TERSANE CAD ABDULSELLAH SOK
NO:8 KARAKOY 0212297 1502

KARDESLER BOBINAJ

REIS SERVIS

MURAT DEMIRHAS

GURSEL MAH. KAGITHANE CAD.
NO:34/A KAGITHANE
021222497 54



YETKILi SERVISLER

TEZCAN BOBINAJ /REIS SERViS
MEHMET TEZ(

IKITELLI ORGANIZE SANAYI BOLGESI
ESKOOP SAN. SITESI B2 BLOK
NO:116  BASAKSEHIR

0212 671 20 93/94

NUR TEKNIK BOBINAJ
ABDULLAH ERKAN

PIRI MEHMETPASA MAH.
BURHAN SOYSALAN SOK.NO:21
SILIVRI

0212727 32 03

izmMiR . . .
IRFAN BOBINAJ /REiS SERViS
iRFAN MAKINACI

1310 SOK. NO.41/B GANKAYA
0232 425 35 49

CATALSU ELEKTRIK
NURAY SAHBUDAK
HIRDAVATCILAR GARSISI
1145/11 SOK.NO.9 YENISEHIR
0232 459 58 29

YILMAZ BOBINAJ
2822 SOK.NO:2 1. SAN.SIT.
KONAK 0232 433 80 51

KENT BOBINAJ _

OMER KOMURCU

8780/33 SOK.NO:50 ATA SAN.SIT.
CIGLI 0232328 10 33

MY TEKNIK SERVIS HizZM.
YENAL OZER

YEDI EYLUL MAH.5542 SOK.NO:39
IC KAPI NO:1 TORBALI

0232 856 35 34

K.MARAS

KAHRAMAN HIRDAVAT BOBINAJ
MESUT KUR

YENI SAN/-\YI“S\TESI 25. CARSINO:8
DULKADIROGLU 0344 236 29 68

ONURSEL ELEKTRIK ELEKTRONIK
BOB.TA.IT.IH.SN.TIC.LTD.STI

YENi SANAYI SITESI 5.CARSI NO:99
MERKEZ 0344 236 10 24

USTUN BOBINAJ

TUGRUL USTUN

YENI SANAY! SITES| 9.BLOK NO:14
ELBISTAN 0344 41364 93

KARABUK _

DAMLA ELEKTRIK_

ABDULLAH ERDOGAN

HURRIYET MAH.INONU CAD. AKTAS
SOK.17/B 87041277 00

KARAMAN

UZUN ELEKTRIK BOBINAJ
RAMAZAN UZUN _
HAMIDIVE MAH. YENI SANAY SIT.
1866 SK. NO:15 MERKEZ
033821370 79

MECHANIC ELEK. BOBINAJ
DURMUS PANCAR

HAMIDIYE MAH. 735 SOK. NO:2
033821310 20

KASTAMONU

NUR BOBINAJ / MUSTAFA SAKAR
SAN.SIT.CAMI CAD.NO.29/A MERKEZ
0366 214 61 18

ALAETTIN TIFTIK i
METAL SANAY| SITAZIZIYE SOK.
N:1/3TOSYA 036631304 31

KAYSERI . . X
AKIN ELEKTRIK / REIS SERVIS
AHMET VAROL
SANAYI BOLGESI
5. CAD. NO:8

AKIN ELEKTRIK / REIS SERVIS
MEHTAP AYBEY

SANAY| MAH.6005 CAD.8 D
KOCASINAN

0352336 41 23

03523114174

KIRKLAREL|

YALCIN SOGUTMA HAV.BOB.
MESUT YALCIN

GUNDOGU MAH FATIH CAD NO 95
LULEBURGAZ 0288 412 01 49

VATAN ELEKTRIK / ERTAN VATAN
KOCASINAN MAH.CAKIMAK SOK.
CERIAPRT.NO:22/C LULEBURGAZ
0288 41291 90

KOCAELI )
CETINKAYA ELEKTROMEKANIK
REIS SERVIS

NECMETTIN GETINKAYA
SANAYI MAH. [ZMIT SAN.SIT.12
CAD.11.BLOK NO:1 iZMIT

0262 335 13 20

iNCE MOTOR BOBINAJ

REIS SERViS

ERSIN INCE

MUSTAFA PASA MAH. 712 SOK.
NO/26 GEBZE

0262 646 46 15

KONYA )
TEKYAMAN BOBINAJ

REIS SERVIS

ETHEM YAMAN

FEVZI CAKMAK MAHALLESI 10563
SOKNO:7 KARATAY

0332 342 68 50

'YAVUZHAN BOBINAJ

ADEM YAVUZ

KARATAY SANAYI COBANDEDE SOK.
NO:20 SELCUKLU

0332 233 29 60

UGUR SONDAJ BOB. SAN. TiC.
ZIYA GOKALP MAH. TURKMEN KOYU
CAD.NO:36 EREGLI

033271007 77

KUTAHYA

KUDRET BOBINAJ

YENi SAN. SIT. 19. SOK. NO: 28
MERKEZ 0274 230 00 14

MALATYA
KAPLAN BOBINAJ

MEHMET KAPLAN )
CAUSOGLU MAH.YENI SANAYi SITESI
IMALAT SOK. NO:4 YESILYURT
0422336 92 67

MANISA

IRFAN BOBINAJ

HAKAN MAKINACI

GUZELYURT MAH. M. AKIF ERSOY
CAD. 20. SK. BLOK NO:86/A
0236 236 22 96

KARDESLER ELEKTRIK BOBINAJ
SANAYI SITESI 4 NOLU SOK.
NO:2 ALASEHIR 0236 6543435

MARDIN

TENSEN BOBINAJ / REIS SERViS
ERSEN-ERTEN GELIK

YENISEHIR MH.RAVZA CD.49.SK.
N:7/15 ARTUKLU

0482 213 37 62

MERSIN X . .
COSKUN BOBINAJ / REIS SERVIS
SEDATCOSKUN
SITELER MH.SANAYi SITES| 5678 SK.
G31BLOK N:4/K  AKDENIZ

0536 940 08 93

MUGLA

HIZIR BOBINAJ

MURAT HIZIR

SANAYI SITESI DEMIROZ SOKAK
NO:20 BODRUM

0252 31331 69

MERKEZ BOBINAJ iNS. LTD. STi.
TUZLA MAH. INONU (TSY) BLV.
NO:71B iC KAPINO:1  FETHIYE
0252 612 10 51

EYUP BOBINAJ

EYUP TIRIMOGLULLARI
ULUSAL EGEMENLIK CD.N:67
MARMARIS 0252 412 14 50

NEVSEHIR ) )
ARICAN BOBINAJ / REIS SERVIS
ERHAN ARICAN

YENI SANAY| SITESI

36.C1 DUKKANLAR NO:28 MERKEZ
038421353 11

NIGDE . )

GUL BOBINAJ / REIS SERViS
GMER UCGUL

SAHINALTMH SEHITBAYRAMAKSOY

SOKAKNO:18"  MERKEZ
0534 386 40 09

ORDU ) )
ERKA BOBINAJ / REIS SERViS
KAAN BASKIN

MUSTAFA KEMALPASA MAH.
PARK SOK.NO:17 IG KAPI:1
0543 600 38 02

KAHVECIOGLU ELEKTRIK
CUMHUR KAHVECI )
DURUGOL MAHALLESI ATATURK
BULVARI NO:487/A

0452 233 13 35

SIMGE SOGUTMA
DUMLUPINAR MAH. PAZAR SK. N:35
UNYE 0452233 1335

RiZE

KOYUNCULAR TEKNIK

REIS SERVIS

EYUP KOYUNCU

TOPHANE MAH.KAGKAR CAD NO:9
MERKEZ 0464 217 37 31

GEMBERCi BOBINAJ
MEHMET GEMBERCI
ENGINDERE MAH. SAN. SIT.
FBLOK:NO:20  MERKEZ
0464 217 45 00

MERKEZ BOBINAJ -
MUHAMMET BiRINCi

EKREM ORHON MAH. HANIMELI SK.
NO:4/B 0464 212 20 05

SAKARYA
ENGIN ELEKTRIK

ENGIN DURMUS )
MALTEPE MAH. ORHAN GAZI CAD.
(TEK YOKUSU) SEHIT METIN AKKUS
SOK.NO:19 0264 291 05 67

iR MAKINA

FATIH IR

FEVZI PASA CAD . GARK SAN.
SITN:36 SERDIVAN. 0264 279 01 81

2V MEKATRONIK / REIS SERVIS
VEDAT AMASYALI

GUNEY MOB.SAN.SIT. 1288
SK.N:11/A ERENLER

0264 666 18 19

SAMSUN )
AS BOBINAJ / KANi ASAL
SANAYI SITESI AHIEVRAN CAD.
NO:38 CANIK

0362 238 09 66

UFUK BOBINAJ TICARET -
MAHMUT SERKAN SIMGA
YENI MAH.ESKi SANAY SITESI
1.50K. NO:14  CANIK

0362 238 07 40

ISILDAK BOBINAJ
MELIH ISILDAK

ALACAM CD. BELEDIYE DUKKANLARI

NO:115 BAFRA 0362 543 10 49
METIN BOBINAJ - ADEM METIN
REIS SERViS

ESKI SAN. SIT. KILIGARSLAN CAD.
NO:49 0362 228 64 25

SiVAS _ _
DOGAN TEKNIK ELEKTRIK
MAKINA

KEREM DOGAN

PASABEY MAH.HAYRAT SOK.

SURTAS APRT. ALTI NO:2/C
MERKEZ 0507 707 57 58

SANLIURFA
AKSAN BOBINAJ

HALIL GIMENOGLU

REIS SERVIS

SANAYI SIT.CESUR CD.N:47 CAD.
No:48  HALILIYE
04143141738

TEKIRDAG )

CETIN ELEKTRIK BOBINAJ
REIS SERVIS

EROL CETIN )

100.YIL MAH. MEHMET ILHAN SOK.
NO:12/1 C SULEYMANPASA
0282 263 86 60 _
TRAKYA BOBINAJ ELEKTRIK
NECATi AKMAN )
SEYHSINAN MH.EREGLI SK.
KLAVUZ i$ HANINO:2 CORLU
0282 65327 77

OZYIL ELEKTRIK ENDUSTRIYEL
SERViS

KURTULUS YILDIRIM

GAZI OSMAN PASA MAH. ALIAGA SK.
NO:4 A GERKEZKOY

0282 726 67 04

TOKAT

CETIN ELEKTRIK BOBINAJ
MUSTAFA GETIN

SANAYi SITESI CAMI ALTINO.13-18
0356 214 63 07

TRABZON

DING BOBINAJ - AYHAN DINGER
REIS SERViS

BUYUK SAN. SIT SOS. HiZ. BIN.
NO:3-B  DEGIRMENDERE

0462 325 22 02

MAKINA MARKET

AHMET SALIH SAHINER
SANAYiI MAHALLESI DOST SOK.
NO:69 ORTAHISAR

0462 328 14 80

VAN

GAGRI BOBINAJ

MUHAMMED RESIT COSAR
CUMHURIYET CAD.ALGEKIC PASAJI
NO:10 MERKEZ

0531 514 64 51

YALOVA

UFUK ELEKTRIK BOBINAJ /
HUSEYIN BALCIOGLU
SULEYMAN BEY MAH.ISTIKLAL
CAD.24/D MERKEZ

0226 811 32 45

ZONGULDAK

AYTEKIN ELEKTRIK
MUSTAFA AYTEKIN

KISLA SAN. SIT.I BLOK NO.24
K.EREGLI

0372316 39 71
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Tel: +90 444 73 47 (REIS) Faks: +90 (216) 5614688
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BAND SAW

USER MANUAL

WT305 & WT340




CAUTION: Read and follow all Safety Rules and Operating Instructions before First Use of this Product.
Keep this manual with tools.
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PRODUCT SPECIFICATIONS

Attention: Please choose proper power source, voltage and frequency that are shown in the label for

your band saw.

Specification WT305 WT340

Motor Power 750W Toow

Throat Width 305mm 340mm

Cutting Capacity 165mm 225mm

CuttingSpeed | High | 800m/min (50Hz) 900m/min(60Hz) | 800m/min (50Hz) 1000M/Min(60Hz)
Low | 370m/min(50Hz) 400m/min(60Hz) 370m/min(50Hz) 450m/min(60Hz)

Blade Size 2240 mm(Length) X 3-20mm(Width) | 2560 mm(Length) X 3-25mm(width)

Table size 480mMmX390mm 545mmX515mm / 545X400mm

SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING: When using electric tools, basic safety precautions, including the following, should always be
followed to reduce the risk of fire, electric shock and personal injury. Read all these instructions before
operating this product and save the instructions.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS
1. Keep work area clean.
Cluttered areas and benches invite injuries.
2.Consider work area environment.

Do not expose power tools to rain. Do not use power tools in damp or wet locations. Keep work area well lit
Do not use power tools where there is risk to cause fire or explosion.
3.Guard against electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded surfaces (eg pipes, radiators, ranges, refrigerators).
4.Keep children away.

Do not let visitors touch the tool or extension cord. All visitors should be kept away from work area.
5. Store idle tool.

When not in use, tools should be stored in a dry, high of locked up place, out of reach of children.
6.Do not force the tool.

It will do the job better and safer at rate for which it was intended.
7.Use the right tool.

Do not force small tools or attachments to do the job of a heavy duty tool. Do not use tools for purposes not
intended; forexample, do not use circular saws to cut tree limbs or logs.
8.Dress properly.

Do not wear loose clothing or jewellery, they can be caught in moving parts. Rubber gloves and non-skid
footwear are recommended when working outdoors. Wear protecting hair covering to contain long hair.
9. Use safety glasses and hearing protection.
Also use face or dust mask if the cutting operation is dusty.
10.Connect dust extraction equipment.

If devices are provided for the connection for dust extraction and collection facilities ensure these are

connected and properly used.
11. Do not abuse the cord.

Never carry the tool by the cord of yank it to disconnect it from the socket, Keep the cord away from heat,
oil and sharp edges.
12.Use a push stick.

Use a push stick to feed the workpieces. It is safer than using your hand.
13. Do not overreach.

Keep proper footing and balance at all times.



14. Maintain tools with care.

Keep cutting tools sharp and clean for better and safer performance. Follow instructions for lubrication
and changing accessories. Inspect tool cord periodically and if damaged have it repaired by an authorized
service facility. Inspect extension cords periodically and replace, if damaged. Keep handles dry, clean and
free from oil and grease.

15. Disconnect tools.

When not in use, before servicing and changing accessories such as blades, bits and cutters, disconnect
tools.

16. Remove adjusting keys and wrenches.

Form the habit of checking to see that keys and adjusting wrenches are removed from the tool before
turning iton.

17. Avoid unintentional starting,

Do not carry a plugged-in tool with a finger on the switch. Ensure switch is off when plugging in.

18. Use outdoor extension leads.
When tool is used outdoors, use only extension cords intended for outdoor use.
19. Stay alert

Watch what you are doing, Use common sense. Do not operate tool when you are tired.
20.Check damaged parts.

Before further use of tool, a guard or other part that is damaged should be carefully checked to determine
that it will operate properly and perform its intended function. Check for alignment of moving parts, free
running of moving parts, breakage of parts, mounting and any other conditions that may should be
properly repaired or replaced by an authorized service center unless otherwise indicated in this instruction
manual. Have defective switches replaced by an authorized service facility. Do not use the tool if the switch
does not turn iton and off.
21.Warning,

The use of any accessory or attachment, other than those recommended in this instruction manual or the
catalog, ,may present a risk of personal injury.
22. Have your tool repaired by a qualified person.

This electric tool is in accordance with the relevant safety requirements, Repairs should only be carried out
by qualified persons using original spare parts, otherwise this may result in considerable danger to the
user.

ADDITIONAL SATETY RULES FOR TOOL

SAVE THESE INSTRUCTIONS

1. Wear dye protection

2. Do not use the tool in presence of flammable liquids or gases

3. Always use face or dust mask.

4. Check the blade carefully for cracks or damage before operation. Replace cracked or damaged blade
immediately.

5. Use only saw blades recommended by the manufacturer and which conform to EN847-7.

6. Always use accessories recommended in this manual. Use of improper accessories such as abrasive
cut-off wheels may cause in injury.

7. Select the correct saw blade for the material to be cut.

8.Do not use saw blades manufactured from high speed steel.

9. To reduce the emitted noise, always be sure that the blade is sharp and clean.

10. Do not cut metals such as nails and screws. Inspect for and remove all nails, screws and other foreign
matter form the workpiece before operatin.

11. Remove wrenches, cut-off pieces, etc, from the table before the switch is turned on.

12. Keep hands out of the line of the saw blade.

13. Never stand or permit anyone else to stand in line with the path of the saw blade.

14. Before using the tool on an actual workpiece, let it run for a while. Watch for vibration or wobbling that
could indicate poor installation or a poorly balanced blade.

15.Replace the table insert when worn.

16.Connect band saw to a dust-collecting device when sawing wood.

17.Do not operate the machine when the door or guard protecting the saw band is open.

18.Take care that the selection of the saw band and the speed depends on the material to be cut

19. Do not clean the saw band whilst it is in motion.
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ELECTRICAL REQUIREMENTS

POWER SUPPLY AND MOTOR SPECIFICATIONS

WARNING: To avoid electrical hazards, fire hazards, or damage to the tool, use proper circuit
protection. Use a separate electrical circuit for your tools. To avoid shock or fire, if power cord is
worn or cut, or damaged in any way, have it replaced immediately.

GROUNDING INSTRUCTIONS

WARNING: This tool must be grounded while in use to protect the operator from electrical shock.

IN THE EVENT OF A MALFUNCTION OR BREAKDOWN, grounding provides a path of least resistance
for electric current and reduces the risk of electric shock. This tool is equipped with an electric
cord that has an equipment-grounding conductor and a grounding plug. The plug MUST be
plugged into a matching receptacle that is properly installed and grounded in accordance with
ALL local codes and ordinances.

DO NOT MODIFY THE PLUG PROVIDED. If it will not fit the receptacle, have the proper receptacle
installed by a qualified electrician.

IMPROPER CONNECTION of the equipment-grounding conductor can result in risk of electric
shock. The conductor with green insulation (with or without yellow stripes) is the
equipment-grounding conductor. If repair or replacement of the electric cord or plug is necessary,
DO NOT connect the equipment-grounding conductor to a live terminal.

CHECK with a qualified electrician or service person if you do not completely understand the
grounding instructions, or if you are not sure the tool is properly grounded.

Refer to nether picture:

Properly Ground Outlet
Properly Grounded Outlet

Grounding Prong

Grounsing Prong

3-Prong Plug —_ 7% o 3-Prong Plug

=
WARNING: Improper connection of equipment grounding conductor can result in the risk of
electrical shock.

equipment should be grounded while in use to protect operator from electrical shock.

-Check with a qualified electrician if you do not understand grounding instructions orif you are in
doubt as to whether the tool is properly grounded.

-This tool is equipped with an approved cord and a 3-prong grounding type plug for you protection
against shock hazards.

-Grounding plug should be plugged directly into a properly installed and grounded 3-prong groun-
ding-type receptacle, as shown.

-Do not remove or alter grounding prong in any manner. in the event of a malfunction or
breakdown, grounding provides a path of least resistance for electrical shock.

WARNING: This machine is for indoor use only. Do not expose to rain or use in damp locations.

GUIDELINES FOR EXTENSION CORDS

USE PROPER EXTENSION CORD. Make sure your extension cord is in good condition. When using
an extension cord,

be sure to use one heavy enough to carry the current your product will draw. An undersized cord
will cause a drop in line voltage, resulting in loss of power and cause overheating.

Be sure your extension cord is properly wired and in good condition. Always replace a damaged
extension cord or have it repaired by a qualified person before using it. Protect your extension
cords from sharp objects, excessive heat and damp or wet areas.
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ACCESSORIES AND ATTACHMENTS

RECOMMENDED ACCESSORIES

WARNING: To avoid injury:

- Use only accessories recommended for this band saw.

« Follow instructions that accompany accessories. Use of improper accessories may cause
hazards.

« Use only accessories designed for this band saw to avoid injury from thrown broken parts or
work pieces.

« Do not use any accessory unless you have completely read the instruction or operator's manual
for that accessory.

CARTON CONTENTS

UNPACKING AND CHECKING CONTENTS

Carefully unpack the band saw and all its parts, and compare against the illustration following.
WARNING:

« To avoid injury from unexpected starting, do not plug the power cord into a power source
receptacle during unpacking and assembly. This cord must remain unplugged whenever you are
assembling or adjusting the band saw.

«Ifany partis missing ordamaged, do not plug the band saw in until the missing or damaged part
is replaced, and assembly is complete.

TABLE OF LOOSE PARTS

Unpack carton; check you machine to see parts listed below:

1. Band saw Tpc 6. Leg 4pcs 11. Hook with hex nut 1pc

2. Guide rail Tpc 7. Long brace 2pcs 12.Push stick Tpc

3. Table with insert  1pc 8. Miter gauge 1pc 13.Hardware bag (not shown)

4. Rip fence Tpc 9. Accessory tools assembly 1pc M8X12 socket head bolts 12pcs

5. Short brace 2pcs 10.Knob 4pcs 8mm flat washers 12pcs
M6X12 carriage bolts 8pcs
6mm flat washers 8pcs
M6 hex nut 8pcs

M4X10 socket head bolts 2pcs
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INSTALLATION

1. Securing the band saw stand

Put down the machine on a timber according to the fig.

Attach legs to band saw by using M8X10 socket head bolts and 8mm flat washers

Fix short braces and long braces to legs by using M6X12 carriage bolts, 6mm flat washers and M6
hex nut, do not tighten the nut.

Stand the band saw on a level ground, tighten all bolts and nuts.

M8X10 socket head bolts
and 8mm flat washers

M6X12 carriage blots, 6mm
flat washers and M6 hex —]
nut

|_— Tighten the nuts

2.Assembling table 3. Installing the guide rail.
After attaching the stand, assemble the Secure the guide rail with four knobs to
table to band saw by using M8X10 the table.

socket head bolts and 8mm flat washers.
Make sure the saw blade is in the center
of table insert slot.

M8X10 socket head blots Guide rail Guide rail locking
and 8mm flat washers knob



4. Installing the accessory tools assembly to 5. Set rip fence onto the table, Set miter
the frame by using M4X10 socket heat bolts. gauge into base. Set push stick onto the hook.
Secure the hook with hex nut to the frame.

Accessory tools Hook Rip fence Miter gauge Push stick
assembly

ADJUSTING

WARNING: Always be sure that the tool is switched off and unplugged before any adjustments.
1. Tilting table

Loosen the locking handle; turn the table tilting knob to adjust the table to the desired angle.
Use the angle indicator scale to find the desired angle.

Retighten the locking handle to secure the table.

Table tilting
[ knob
Locking
handle




2.Aligning the saw blade_

If the saw blade does not run in the center of the rubber tyre, the tracking needs to be corrected by
adjusting the tilt of the upper band saw wheel.

Open the upper and lower cover.

Loosen the tracking lock knob, manually rotate the upper wheel, taking care no to touch the blade.
Turn setting knob clockwise or anticlockwise until the saw blade tracks centered on the rubber
tyre.

After adjusting, retighten the tracking lock knob and close the cover.

Upper cover

Tracking set
knob

Tracking lock
Lower cover knob

3.Adjusting the blade tension

Warning: Too much tension can cause the band saw
blade to break. Too little tension can cause the driven
band saw wheel to slip and the saw blade to stop.

- Raise upper blade guide fully. Taking the blade width
into consideration, turn the knob to adjust tension.

- Check tension by pushing with a finger, halfway
between table and upper guide, against the side blade
(the blade should flex not morn then 2mm)

- Check adjustment at the blade tension indicator. The
scale indicates the correct adjustment in depend on the
band saw blade width.

- Turning the setting knob clockwise increase the blade
tension

- Tuning the setting knob counter-clockwise reduce the
blade tension.

Saw blade tension knob
4 Blade tension indicator adjustment

The blade tension indicator can be adjusted for blades U

known to be cut over/under length by different manufac-

turers. With moderate tension on the blade, loosen the set e

screw and adjust the blade indicator up or down as ":"—'. o)
16mm .

needed. Retighten the set screw. o
Set screw -




5.Upper blade guide adjustment

The height of blade guide needs to be adjusted: prior to every cutting/operation, to accommodate
the height of work piece (the upper blade guide should be set approx. 3mmabove the workpiece).
- Set upper blade guide with the adjusting knob to the desired height by loosening the locking
knob. After adjustment, be sure to tighten the lock knob.
- Loosen the knob (A), and adjust bearing holder, so that guide bearing is positioned lor 2mm

from bottom of blade. Retighten the knob (A).

- Loosen the knob (B), and adjust trust bearing to a position of 0.5mm from rear of blade. Retigh-

ten the knob (B).

- Loosen the bolt (C), and adjust guide bearing to a position 0.5mm away from blade. Retighten

the bolt (C).

thrust bearing guide bearing
guide bearing

6.Align the lower blade guide

The lower blade guide needs to be readjusted
after every band saw blade change or tracking
adjustment.

- Loosen the screw (D), and move the entire
lower blade guide, and adjust the guide bearing
to a position of 1or 2 mm from bottom of blade.
Retighten the set screw (D).

- Loosen the socket head bolt (E), and adjust
trust bearing to a position of 0.5mm from rear of
blade. Retighten the bolt (E).

- Loosen the bolt (F), and adjust guide bearing
to a position 0.5mm away from blade. Retighten
the bolt (F).

A
Upper ¢
: blade
Locking knob guide
Adjusting
knob




7.Cutting speed adjustment

- Open the lower cover. low speed high speed

- Slacken driving belt by turning the knob Lower
clockwise.

- Put driving belt on required pulley of the
driving wheel(lower band saw wheel) and the
corresponding motor pulley.

Setting knob for belt tension

- If necessary, turning the setting knob to
adjust the belt tension.

- Turning the setting knob clockwise
reduces the driving belt tension.

- Turning the setting knob counter-clockwi-
se increases the driving belt tension.

- Half-way between the pulleys the driving
belt should flex approx 10mm.

- Close the lower cover.

Belt tension setting knob

band saw wheel

Motor pulley

Motor pul

Pulley of the driving

|
Y wheel

Driving belt

approx.10mm

8.Changing the band saw blade.
Warning: Saw blade is dangerous. Be sure to wear gloves
when handing saw blade in situations such as removing
from packaging, mounting or replacing blade.
- Loosen four lock knobs for the guide rail, and pull out
the guide rail.
- Open the upper cover and lower cover.
- Set the upper blade guide to its lowest position.
- Loosen quick release lever until the band saw blade has
slackened.
- Remove the band saw blade from the machine.
- Fit a fresh band saw blade and center band saw blade
on the rubber tyres of the band saw wheels.
- Tighten quick release lever.
- Replaced the guide rail to its original position.
- Close the upper and lower cover.
- Then: Align the saw blade
Adjust the blade tension
Adjust the upper blade guide and lower blade guide

12

Guide rail locking knob



Lower cover

Upper cover

OPERATIONS

Warning: to reduce the risk of personal injury, the following
safety recommendations should be observed when operating
the saw.

- Do not touch the saw blade when cutting.

- During saw operation, wear safety glasses, but do not wear
gloves.

- Cutonly one workpiece at a time.

- Always hold the workpiece down on the table.

- Do not jam any workpieces.

- Do not try to slow the band saw blade down or stop it by
pushing the work piece against the saw blade from the side.

- When straight cutting against the fence use a push stick.

- Using work support when cutting long stock, this would
otherwise fall off the table on completion of cut.

- Using dust collector.

- When cutting round stock, firmly secure it.

- Before starting work, check saw blade, upper and lower blade
guard are in proper working order.

- Replace damaged parts immediately

- Assume correct work position (the band saw blade’s teeth
must point towards the operator).

- Take care the risk of kickback.

1. Switch action

To start the tool, turn on the main switch.

To stop the tool, turn off the main switch.

LED work light

The LED work light is built onto a long flexible goose neck giving
it the ability to illuminate the work surface on both side of the
blade.

Push the upper position (1) of the LED light switch for turning on
the light and the lower position (O) for off.
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Quick release lever
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=

Main switch
LED light switch




2.Using rip fence

The rip fence can be used on both side of
the blade. When the rip fence is moved
from one side of the saw blade to other the
fence needs to reverse.

Reversing the fence

- Loosen and remove the two knobs (G)

- Take off the fence with bolts from the
fence support.

- Assemble the fence with bolts to other
side of the fence support.

- Replace the two knobs (G)

Clamping the rip fence

- Place rip fence on the guide rail.

- Move the fence to a needed position, the scale
indicates distance form saw blade to the fence.
- Tighten the lock lever to champ the rip fence.

Lock lever

Fence height can be lowered when cutting thin
materials.

- Loosen the two knobs (G).

- Slide the fence out from fence support.

- Rotate fence 900

- Insert the lock screw into other groove of the
fence.

- Retighten the two knobs (G).

Fence can be adjusted paralleling with the side of
blade by loosening the two socket bolts (H)

3.Using miter gauge

The miter gauge is inserting into the table slot from
the table front edge.

For miter cuts, the miter gauge can be turned to 60o
in both directions.

To set a miter angle: loosen lock handle by turning it
counter-clockwise.

Warning: When cutting with miter gauge, the lock
handle must be firmly tightened.

Lock handle

Miter gauge



4.Using push stick
The push stick serves as an
extension of the hand and protects

against accidental contact with
saw blade.

The push stick must be used if the
distance between band saw blade
and arip fence is less than 150mm.
When the push stick is not used, it
can be stored on the hook provided

at the band saw frame. e
Replace push stick if damaged. Push stick

5.Sawing

- Set upper blade guide 3mm above the workpiece.

- Place workpiece on the table.

- Plugin.

- Start saw.

- Cutworkpiece in a single pass.

- Switch off if no further cutting is to be done immediately afterwards.

6.Connecting to dust collector
The band saw provides a dust port. It should be connected with dust collector when sawing wood.

If you do not have dedicated band saw extrac-
tion, there is another chance to get rid of the
Dust port Dust drawer saw dust. Most of debris except usual dust
drifts would fall through a grating into the
dust drawer. It can be easily pulled out and
cleaned.
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MAINTENANCE

Warning! Always be sure the tool is switched off and disconnected the plug from the power supply
before inspection and maintenance

- FREQUENT INSPECTION

The band saw should be inspected frequently.

The cord, in-lead, plug and switch should be inspected whether be in good condition.

Whether there is any damage on the drive part.

- Cleaning

Clean out sawdust and chips from time to time. Carefully clean the blade guard and moving parts
inside the band saw.

- LUBRICATION

To keep the band saw in tip-top running condition, and to assure maximum service life, oil or
grease the moving parts sand rotating parts from time to time.

To reduce the emitted noise, always be sure that the blade is sharp and clean.

- KEEP IN STORAGE

The band saw should be kept at dry clean and non-corrosive environment.




ASSEMBLY DIAGRAM




No. Description Qty. No. Description Qty.
1 Socket head screw 1 37 Upper cover 1
2 Flat washer 1 38 Viewing window 1
3 Blade tension knob 1 39 Window case 1
4 Screw 1 40* Pan head screw 4
5 Bushing 1 4% Interlock switch key 2
6 Retaining ring 1 42* Hex nut 4
7 Frame cap 1 43 Lower cover 1
8" Pan head screw 4 44 Lock nut 2
9 Hex nut 2 45 Bushing 2
10 Tension bracket 1 46 Socket head screw 2
1 Spring 1 47 Nut 1
12 Nut 1 48 Flat washer 1
13 Connecting plate 1 49 LED driver 1
14 Bolt 1 50 Socket head screw 1
15 Hex head bolt 3 51 Thread forming screw 1
16 Flat washer 6 52 Cord clamp 1
17 Guide rod 3 53 Led switch box 1
18 Nut 1 54 Switch cover 1
19 Lock nut 3 55 Pan head screw 2
20 Blade tension pointer 1 56 LED switch 1
21 Bolt 1 57 Serrated washer 2
22 Retaining ring 2 58 Pan head screw 2
23 Shaft 1 59 Thread forming screw 4
24 Guide plate 2 60 Cord clamp 1
25 Pulling plate 1 61 Cord clamp 1
26 Hex head bolt 4 62 Switch box 1
27 Flat washer 8 63 Connecting terminal 1
28 Hex nut 4 64 Thread forming screw 1
29 bevel block 1 65 Main switch 1
30 Shaft 1 66 Pan head screw 2
31 Ball bearing 4 67 Frame 1
32 Retaining ring 4 68 Nut 1
33 Upper wheel 2 69 Flat washer 1
34 Retaining ring 2 70 Bushing 1
35 Tyre 2 7 Flat washer 1
36 Blade 1 72 Brush 1




No. Description Qty. No. Description Qty.
73 Carriage blot 1 m Set screw 1
74 Hex nut 1 112 Thread forming screw 2
75 Spindle pulley 1 113 Retaining ring 2
76 Socket head screw 3 14 Bearing 2
77 Drawer handle 1 ns Shaft 2
78 Dust drawer 1 116 Knob 1
79 Spring 1 nz Flat washer 1
80 Ball 1 n8 Socket head screw 2
81 Thread forming screw 2 119 Flat washer 2
82 Ball house 1 120 Knob 1
83* Cover 2 121 Guide block 1
84* Interlock switch 2 122 Shaft 4
85* Switch 2 123 Ball bearing 8
86* Hex nut 4 124 Socket head screw 2
87 Set screw 1 125 Cover lock knob 2
88 Cam 1 126 Guide plate 1
89 Bushing 1 127 Lock nut 2
920 Nut 1 128 Set screw 1
Ell Shaft 1 129 Flat washer 4
92 Handle 1 130 Hex head bolt 4
93 Handle cap 1 131 Cord bushing 2
94 Tracking set knob 1 132 Limiting shaft 1
95 Tracking lock knob 1 133 Hex nut 1
96 Cap 2 134 Guide block 1
97 Thread forming screw 2 135 Lower guard 1
98 Limiting plate 1 136 Hex head bolt 1
99 Upper blade guard 1 137 Flat washer 2
100 Shaft 1 138 Shaft 1
101 Gear 1 139 Hex nut 4
102 Upper guide adjusting knob 1 140 Hex head bolt 4
103 Spring 1 141 Hex nut 1
104 Lock knob 1 142 Hex head bolt 1
105 Rack 1 143 Hex head bolt 1
106 Pin 2 144 Flat washer 2
107 Sliding cover 1 145 Guide block 1
108 Socket head bolt 1 146 Set screw 1
109 Support block 1 147 Socket head screw 1
110 Connecting shaft 2 148 Socket head screw 1




No. Description Qty. No. Description Qty.
149 Pin 1 187 Limiting plate 1
150 Dust port cover 1 188 Hex head bolt 1
151 Dust port 1 189 Locking handle 1
152 Pan head screw 3 190 Cap 1
153 Set screw 1 191 Handle 1
154 Bushing 1 192 Washer 1
155 Idle pulley shaft 1 193 Miter gauge 1
156 Idle pulley 1 194 Pan head screw 1
157 Ball bearing 2 195 Pointer 1
158 Retaining ring 1 196 Rod 1
159 Belt 1 197 Socket head screw 1
160 Motor pulley 1 198 Cord clamp 1
161 Set screw 1 199 Flat washer 1
162 Key 1 200 Nut 1
163 Motor 1 201 Hex nut 2
164 Flat washer 4 202 LED driver 1
165 Socket head screw 4 203 Power cord 1
166 Belt tension knob 1 204 Inner cord 45
167 Retaining ring 1 205 Flexible tube 2
168 Gear 2 206 Knob 2
169 Table adjusting knob 1 207 Flat washer 2
170 Lock knob 4 208 Fence support cap 2
17 Table 1 209 Fence support 1
172 Table insert 1 210 Guide plate 1
173 Carriage bolt 1 20 Carriage blot 2
174 Angle guide plate 2 212 Fence 1
175 Table beveling base 1 213 Socket head bolt 2
176 Socket head bolt 2 214 Nut 3
177 Flat washer 3 215 Sliding base 1
178 Lock nut 2 216 Pointer 1
179 Pan head screw 1 217 Thread forming screw 2
180 Flat washer 1 218 Spring plate 1
181 Pointer 1 219 Pan head screw 1
182 Flat washer 4 220 Lock block 1
183 Hex head bolt 4 221 Lock handle 1
184 Flat washer 4 222 Shaft 1
185 Socket head screw 4 223 Guide rail cap 1
186 Hex nut 4 224 Guide rail 1
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No. Description Qty.
225 Guide rail cap 1
226 Flat washer 8
227 Socket head screw 8
228 Long brace 2
229 Leg 4
230 Hex nut 8
231 Flat washer 8
232 Carriage blot 8
233 Short brace 2
234 Push stick 1
235 Hook 1
236 Hex nut 1
237 Rack 1
238 Pan head screw 2
239 Open spanner 1
240 6mm hex wrench 1
241 5mm hex wrench 1
242 4mm hex wrench 1
243 3mm hex wrench 1

Alternative parts . Your machine may not have
this assembly part.



ACCESSORY FOR CIRCULAR CUTTING

INTRODUCTION

Your band saw may be provided with
accessory for circular cutting in the carton. To
use the accessory, read and understand the
following instructions.

TABLE OF LOOSE PARTS

1. Sliding bracket
2.Centre pin
3.Lock knob A
4.Lock knob B

ASSEMBLY

Insert the centre pin into the hole of sliding
bracket. Fix it with the lock knob A.

Fix the sliding bar into the bearing bracket of
the upper guard assembly. Slide it to the
desired position and secure it with tightening
the lock Knob B.

22

OPERATION

Attention: To make a
circular cutting,
using a possible
narrow saw blade is
necessary.

1. Draw a circle and
its centre point on
the wood workpiece.

2.Set the fence to
desired  position
where the saw
blade is inline to
the tangent of the
circle mark, while
the wood work
piece is guided by
fence. Turn on the
band saw and cut
off the workpiece..

3.Put the
remained workpie-
ce with circle mark
onto the table.
Align the point of
tangency to saw
blade teeth. Set the
centre pin inline to
the circle centre,
fix these with
tightening the
knob A. Turn on the
band saw, slowly
rotate and feed the
workpiece to saw
blade.

4. You also can

easily cut out
round corner,
sector with the
accessory.
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